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Klockringning/Gerhkoen bealloeh govloeh
*Psalm/Saalme 298

Mottagning av kyrkoherde
Psalm/Saalme 137

Inledningsord

Bon om forlatelse/Rohkelasse aarmoen mietie

F:  Jesus Kristus, jag kommer till dig
i lAangtan efter upprattelse.
Jag har brustit i karlek
till dig, till skapelsen,
till mina medmanniskor och mig sjalv.
Forlat mig.
M6t mig enligt ditt 16fte
att ta emot alla som sdker dig.

Forlatelsen/Aarmoebaakoe

Tackb&én/Gyjhtelasse

F:  Gud, vér Fader,
tack for att vagen till dig
alltid &r dppen genom Jesus Kristus.
Hjalp oss att leva i din forlatelse.
Stark var tro, 6ka vart hopp
och uppliva var karlek.
Amen.



Kristusrop/Kyrie/Tjaarvoehtasse Kristusasse
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*Lovsangen/Laudamus/Heevehtasse jih
laudamus
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/L 1. Lovad vare var  Skapare, lovad vare Gud, vi
2. Lovad vare vir  Riddare, lovad vare Gud, wvart
3.Lovad vare viar  Trostare, lovad vare Gud, vi
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lovsjunger dig med  jubel!
lov ska stiga upp till dig!

jublar over dina verk!

Dagens bon/ Daan biejjien rohkelasse

P/L: Kristus ar mitt ibland oss.
F: 1 hans namn vill vi be.

Ordet/Baakoe

Den gammaltestamentliga textlasningen/
Lohkeme bderies testamenteste

L:  Vilyssnar till den gammaltestamentliga lasningen som
ar hamtad fran Esters bok.
Textldsaren avslutar med orden:

L:  S&lyder Bibelns ord.
F:  Gud, gor ditt ord levande bland oss.

Kérsang



Epistellasning/Epistelelohkeme

L:  Vilyssnar till epistellasningen som ar hamtad fran
Forsta Timotheosbrevet.

L: Sa lyder Bibelns ord.
F:  Gud, gor ditt ord levande bland oss.

Psalm/Saalme 204

*Evangelium/Vaentjele

L:  Upplyft era hjartan till Gud och hér dagens heliga
evangelium enligt Johannes.

Textlasaren avslutar med orden:

L: Salyder det heliga evangeliet.
F. Lovad vare du, Kristus.

Hallelujarop/Halleluja-tjaarvehtasse
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Predikan/Prijhke



Trosbekannelsen/Credo/Aejlies jaahkoe

F:
Vi tror pa Gud Fader allsmaktig,

himmelens och jordens
skapare.

Vi tror ock pa Jesus Kristus,

hans enfédde Son, var Herre,
vilken &r avlad av den helige Ande,
fédd av jungfrun Maria,

pinad under Pontius Pilatus,
korsfast, doéd och begraven,
nederstigen till dédsriket,

pa tredje dagen uppstanden igen
ifran de doéda,

uppstigen till himmelen,

sittande pa allsmaktig Gud
Faders hogra sida,

darifran igenkommande till att
ddma levande och ddda.

Vi tror ock pa den helige Ande,
en helig, allméannelig kyrka,

de heligas samfund, syndernas fér-
latelse,

de dddas uppstandelse och ett
evigt liv.

Mijjieh Jupmele Aahtjan jaehkebe,
faamohkommes, Elmien jih eatnemen
sjugniedcejjese.

Mijjieh Jeesus Kristusasse aaj jaehke-
be,

Jupmelen aajnehke baarnan, mijjen
dajvan

gie Aejlies Voejkeninie dedtjine sjidti,
Maarja niejteste reakadi,

Pontius Pilatusen baelien njavtasovvi,
kroessese noeresovvi, jeemi jih kroepte-
se biejesovvi,

vadlese jaemede-rijhkese voolki,
gdalmeden biejjien jaemiedistie tjued-
tjieli,

bejjese Alman véolki,

Jupmelen, faamohkommes Aehtjien
delkies bielesne

tjiahkan,

gubpede vihth edtja badstide baetedh,
jielije jih aemie almetjidie do6pmedh.
Mijjieh aejlies Voejkenasse aaj jaehke-
be,

geerhkoen aejlies ektievoetese,

aejlies almetji tjadanghkenemman,
sadtoej luejhtiemasse,

dedtjien tjuedtjielemman jih ithkuve
jieliemasse.

Kyrkans forbon /Geerhkoen rohkelasse

L: Herre, hor var bén
F: L&t ditt rike komma.



Maltiden/Maalestahke

Psalm/Saalme 393
*Lovsagelsen och Prefationen/Heevehtasse jih
Prefasjovne
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*Helig/Sanctus/Agjlies
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Nattvardsbonen/ Maalestahken rohkelasse

B: .. gor detta till min &minnelse.

F: Din déd férkunnar vi, (Herre),
din uppstandelse bekanner vi
till dess du kommer ater i harlighet.
.. hattvardsbénens fortsattning.



Herrens bén/Pater noster/Mijjen Aehtjie

F:

Var Fader, du som ar i himlen.
Lat ditt namn bli helgat.

Lat ditt rike kommma.

Lat din vilja ske pé jorden sa

som i himlen.

Ge oss i dag det brod vi behdver.
Och forlat oss vara skulder,
liksom vi har forlatit dem som star
i skuld till oss.

Och utsétt oss inte for prévning
utan rddda oss fran det onda.
Ditt ar riket.

Din 4r makten och aran,

I evighet.

Amen.

Mijjen Aehtjie guhte leah
elmierijhkesne.

Baajh dov nommem aejliestovvedh.
Baajh dov rijhkem baetedh.

Baajh dov syjhtedem eatnamisnie
sjidtedh

guktie elmierijhkesne.

Vedtieh mijjese daan biejjien
mijjen beajjetje laejpiem.
Luejhtieh mijjeste maam mijjieh
meadteme

guktie mijjieh luejhtebe

dejstie guhth mijjese meadteme.
Aellieh luejhtieh mijjem giehtjelimmiej
sijse,

vaallah vaarjelh mijjem bahheste.
Juktie rijhke lea dov,

faamoe jih earoe ihkuve aajkan.
Aamen.

Brodsbrytelsen /Fractio/Laejpiem tséopkedh

B: Brédet som vi bryter ar en delaktighet av Kristi kropp.
F: Sa ar vi, fastdn manga, en enda kropp, ty alla far vi del

av ett och samma brod.



Fridshéalsningen/Pax/Raeffiebaakoe

* O Guds Lamm/Agnus Dei/Jupmelen Laampe
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synd, for - bar - ma dig. Ge oss din frid.

Kommunionen /Communio/Byépmedimmie
Korsang. Nattvard erbjuds vid flera stationer i kyrkan.

Bon efter kommunionen/Rohkelasse
by6pmedimmien meenngan

F. Jesus, tack for att du méter oss i bréd och vin. Tack fér
att du &r med oss idag och alla dagar. Tack for att vi
kan ge din karlek vidare.

Amen.



Sandning/Raajeme

* Psalm/Saalme 1 (v 1-4)

* Valsignelsen/Bueriesjugniedasse

Herren valsigne er och bevare er.
Herren late sitt ansikte lysa 6ver
er och vare er nadig.

Herren vande sitt ansikte till er
och give er frid.

| (Guds:) Faderns och Sonens och
den heliga
Andens namn.

F:  Amen.

Postludium (koérsang)

Jupmele mijjem bueriesjugnede jih
mijjem vaarjele.

Jupmele jijtse adredeejjine mijjese tjuav-
ka jih mijjem

aarmode.

Jupmele jijtse aaredcejjam mijjese jarkoe
jih mijjese

raeffiem vadta.

(Jupmelen:) Aehtjien jih Baernien jih
aejlies

Voejkenen nommesne.

F: Aamen.

Sandningsord /Raajemebaakoe

B: Latoss gaifrid

F: och tjana Herren med gladje.

Utgangsmusik/Orrijimmie musihke



Nu kan du swisha din kollekt!
Ratans férsamling
123 102 26 56
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Ratans forsamling

Ratans féorsamling

010-451 38 OO0, sydostrajamtland.pastorat@
svenskakyrkan.se

www.svenskakyrkan.se/sydostra-jamtlands-pastorat



